
過去形Ⅱ 　(PERFEKT)


例：

A: „Was hast du gestern gemacht?“


B: „Ich war zuhause. Mein Freund hat mich besucht.“


「過去形Ⅱ」は、「現在完了」ともいい、「過去形Ⅰ」に比べて頻繁に使う。


「過去形Ⅱ」の特徴としては、以下の五点が挙げられる。


・本動詞が文末に位置し、

・本動詞と共に「sein」又は「haben」を用い、


・殆どの場合、完了を示す「ge」を使用し、


・分離動詞の場合、「ge」が前置詞に続く、


・本動詞の語末に、「-en」又は「-t」がくる。


「過去形Ⅱ」は、色々な形状を含むため、それぞれを以下の表やhttps://www.verben.de/をもとに暗記
すればよい。


https://www.verben.de/


動詞 現在形 過去形 過去形の例文
辞書 意味

sein
である

有る

居る

bin

過去Ⅰ

Ich war müde.

Ich war zu spät.

Ich war noch jung.

Ich war im Kino.

Ich war beim Arzt.

Ich war wegen Fieber zu Hause.

haben◇4 持つ

有る

habe

Ich hatte Fieber.

Ich hatte Hunger.

Ich hatte kein Geld.

Ich hatte nur 20 Euro.

Ich hatte ein kleines Problem.

wollen◇4
～がいい

～たい

will

Ich wollte das Schokoeis (haben).

Ich wollte nach Italien (fahren).

Ich wollte schlafen.

Ich wollte nicht.

finden◇4 思う finde
Ich fand den Film gut.

Ich fand die Prüfung nicht schwierig.

heißen◇4 名前だ heiße
Ich hieß in der Schule „Robbie“.

Wie hieß sein Sohn?

geben◇4 有る *gibt*
Es gab◇4 kein○4 Wasser○4.

Im Hotel gab◇4 es keine○4 Sauna○4.

gehen 行く

歩く

gehe

過去ⅠⅠ

+ sein

Ich bin nach Hause gegangen.

Ich bin auf der Straße gegangen.

kommen 来る komme
Ich bin ins Büro gekommen.

Ich bin nach Hause gekommen.

fliegen 飛ぶ fliege Ich bin im März geflogen.

ab-fliegen 出発する fliege ab Ich bin morgens abgeflogen.

auf-stehen 起床する stehe auf Ich bin um 6 Uhr aufgestanden.

auf-wachen 目覚ます wache auf Ich bin nachts aufgewacht.

bleiben 残る bleibe Ich bin zu Hause geblieben.

reisen 旅する reise Ich bin nach England gereist.

erschrecken 驚く erschrecke Ich bin sehr erschrocken.

sehen◇4 見る sehe Ich habe es nicht gesehen.

geben◇4 あげる gebe Ich habe dir das Buch gegeben.

sprechen◇4 話す spreche Ich habe Deutsch gesprochen.

schreiben◇4 書く schreibe Ich habe eine E-Mail geschrieben.

finden◇4 見付ける finde Ich habe eine Münze gefunden.

rufen◇4 呼ぶ rufe Ich habe die Feuerwehr gerufen.



語彙


empfehlen◇4	 	 	 勧める	 	 	 Ich empfehle die Spaghetti.


erschrecken	 	 	 驚く	 	 	 Die Frau ist erschrocken.


vorhin	 	 	 	 先ほど	 	 	 Vorhin war der Nachbar da.


von◇3	 	 	 	 ～の	 	 	 Die Party von◇3 gestern○3 war toll!


Bet中	 	 	 	 ベッド	 	 	 Im Zimmer steht ein großes Bet.


Erkältung女	 	 	 風邪	 	 	 Ich hatte eine Erkältung.


Fieber中	 	 	 熱	 	 	 Ich hatte hohes Fieber.


Grippe女	 	 	 インフルエンザ		 Wegen Grippe bin ich zu Hause geblieben.


Kater男	 	 	 	 二日酔い	 	 Am nächsten Tag hatte ich einen Kater.


Unterschied男	 	 	 違い	 	 	 [Verstehst/Kennst] du den Unterschied?


Muschel女	 	 	 貝	 	 	 Wo hast du diese Muschel gefunden?


HAUSAUFGABE


A: どこに行った？


B: パリに行ったよ。


an-rufen◇4 電話する rufe an 

過去ⅠⅠ

+ haben

Ich habe meine Eltern angerufen.

essen◇4 食べる esse Ich habe einen kleinen Salat gegessen.

schlafen	 寝る schlafe Ich habe im Hotel geschlafen.

gefallen◇3
アピー

ルする

gefalle
Ich habe ihr○3 gefallen.

Das hat mir○3 gefallen.

sagen◇4
言う

教える

sage Ich habe das nicht gesagt.

leben◇4
生きる

住む


人生を送る
lebe Ich habe bis 2019 in Japan gelebt.

wohnen 住む wohne Ich habe bei meiner Schwester gewohnt.

denken◇4 思う denke Ich habe gedacht, du kommst morgen.

machen◇4
する

作る

mache Ich habe die Hausaufgabe gemacht.

kaufen◇4 買う kaufe Ich habe mir eine Zeitschrift gekauf.

ab-holen◇4 取りに行く hole ab Ich habe das Paket abgeholt.

ein-kaufen◇4 買い物する kaufe ein Ich habe Essen eingekauf.

duschen◇4 シャワー dusche Ich habe heiß geduscht.

empfehlen◇4 勧める empfehle Ich habe ihm das Hotel empfohlen.

probieren◇4 試す probiere Ich habe die Vorspeise probiert.

besuchen◇4 訪問する besuche Ich habe meine Oma besucht.

übernachten 泊まる übernachte Ich habe im Hotel übernachtet.



A: 朝、何食べた？


B: 朝、パン食べた。


A: 何かお勧めしてもらえますか。


B: このチキンスープになります。


A: それを食べたことありますか。


B: いいえ、まだです。


A: その映画どう思った？


B: 結構面白いと思った。


A: 昨日なんで会社に来なかった？


B: 熱があったから家にいた。


A: 何時に彼女を迎えに行った？


B: ３５分前。


A: なんで傘を持ってきた？


B: 雨が降ると思ったから。


A: 今さっき私に電話かけた？


A: いいえ、してない。


